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by Kyle Mewburn/Ali Teo & John
O’Reilly

Keynote

Melu decides to follow his dream, instead of the herd ...

Description

The mules had been clip-clopping around the sun-baked hills
for generations. They always clip-clopped in the same
direction: west towards the setting sun. And they never
ventured down to the glittering green sea. But Melu was
different. He was always out of step. When the herd clipped,
Melu clopped. When the others clopped, Melu clipped.

And one day, he decided he wanted to go down to the
glittering green sea ...
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内容简介：
这是一个关于一头特立独行的骡子的故事，这是一个关于追求自己梦想的骡子的故事。这头特立独行的、敢于追求自己梦想的骡子叫麦鲁。

骡子们世代都在被太阳炙烤的山坡上咯噔咯噔的跑着，而且它们总是朝着同一个方向——夕阳西下的方向。不仅如此，它们也从没有敢到那波光粼粼的大海中去过。但是麦鲁却不同，他总是和其他的骡子步调不一致。一天，麦鲁决定去那绿色的波光粼粼的大海去看看。在途中，麦鲁遇到了困难，但也遇到了新的伙伴，麦鲁与他们结伴一起到了海边……

这是一个鼓励和赞扬特异和决心的故事，文字简明而具有号召性，插画也具有与众不同而又令人愉悦的特异风格，读来令人赏心悦目，同时具有深刻含义——不盲目，不从众，要坚持努力追求自己的梦想。

作者简介
凯尔·麦博恩（Kyle Mewburn）作家，来自澳大利亚布里斯班，现居住于奥塔哥中部磨工平（Millers Flat）。曾出版大量以学生对读者市场的绘本，包括获奖作品《亲亲！啐啐！》（Kiss! Kiss! Yuck! Yuck!） 以及获2010新西兰年度少儿图书奖的《老呼呼》（Old Hu-Hu）。

艾利·泰欧（Ali Teo）和约翰·赖利（John O’Reilly）二人既是工作上的伙伴，也是生活中的伴侣。艾利与约翰在他们的图画书的插画和设计工作中合作非常密切，《亲亲！啐啐！》（Kiss! Kiss! Yuck! Yuck!）就是他们的获奖作品之一。他们现居于新西兰陶兰加。
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